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UTOI'OBbIN DK3AMEHAIIMOHHBII KOHTPOJIb

HpaBmIa MPOBEACHUSA IK3aME€HA ! IIOJIUTUKA
OICHUBAaHUSA

B uensx ycnenmmson ¢aauu sx3aMena no aucuuminie «O0mecTBeHHO-TOJUTHYECKAs TEMATHKA B
CMMN»

CTYJIEHTY HEOOX0IUMO:

® TINATEJIBHO U3YYHUTh TEOPETUYECKHUE OCHOBBI IIEPEBOA U aHAIM3a TEKCTOB U CTAaTEN
10 CHIEUAJIBHOCTH B COOTBETCTBHUH C IIPOMAECHHON ITPOTrpaMMOii;

® 3HaTh OCHOBBI IPAMMATUYECKOM U JIEKCHUECKOH TpaHcHOopMaIH ITPHU EPEBO/IE;

® U3Y4YUTh HEKOTOPBIE CTPYKTYPHBIE M CEMaHTUUYECKHE OCOOCHHOCTH (hpa3eoIOTU3MOB B
AHTJIMMCKOM $I3BIKE;

® yMETh ONEPUPOBATH TEPMHUHOJIOTHYECKUM MUHUMYMOM Ha OCHOBE TEKCTOB IO
CICIIMAJIBHOCTH;

® AHAIU3UPOBATh TEKCTHI IO OOIIECTBEHHO — MOJUTUYECKON TEMaTHKe, oOpalas
BHUMAaHME IIPU NIEPEBOJIE Ha CJIOBA C Pa3INYHBIM 00bEMOM 3HAYE€HUI B aHTJIUHCKOM,
Ka3aXCKOM U PYCCKOM SI3bIKax;

IIpaBuja npoBeneHns IK3aMeHa:

DK3aMeH MPOBOUTCS MO PACIIHCAHHUIO.

CryneHThl U IPEIoAaBaTelb IOJDKHBI 3apaHee 3HaTh JaTy U BpeMs dK3aMeHa.

CTymeHTBI JOJKHBI U3yIUTh HHCTPYKIMH, pa3MeIieHHbIe B cucteme UNiVer Ha cBoel cTpaHHMIIE.
3a 30 MuUHYT HEOOXOMMO HAIIOMHUTD O Havyajle SK3aMeHa.

Bo Bpemst sx3aMeHa IeHCTBYET 3alpeT Ha HCIIOJIb30BAaHHUE JOTIOJTHUTEIBHBIX HCTOYHUKOB
nHpOpMaIuu.

[Tpornemypb! «ITUPPOBKN» U «ICITUPPOBKI) IPOBOSITCS B CHICIIMATBHO 000PYJ0BaHHBIX
ayJMTOPUSX, CHAOKEHHBIX KaMEPOU BUICOHAOIIOICHHSI.

7. Aymutopuu, TJe IPOBOISITCS 33aMEHbI CHA0KEHBI BUJICOKAMEPaMHU.
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[TonuTuka O1eHUBAHUS:
Nrorossiii KoHTpOJb (9Kk3ameH) — 100 6amios
O1eHrBaHME OCYIIECTBIIAETCS CIEAYIOIIUM 00pa3oM:
1 Bompoc------------ 25 MUHYT ----=======-= 40 6amnoB

2 Bonpoc —— 25 mMunyr ——— 40 GayioB

3 Bonpoc —— 10mMuayr —— — 20 GaymioB



PYBPUKATOP CYMMATHUBHOI'O OIEHUBAHUA

KPUTEPUU ONEHUBAHUSA PE3YJIbBTATOB OBYUEHUA

Kpurepunii COTIUYHO», MAKC. | «XOPOIIO» MAKC B | «YJOB» MAKC B | «HEYI» MaKC B
B % % % %

1.Yrtenue 40 30 20 10
Peun Peun Peun Peun He
BOCIIPUHUMAETCSl | BOCHPUHUMAETCS | BOCIPUHUMAET | BOCIPUHUMAET
JIETKO: JIOCTATOYHO Csl TOCTATOYHO | Cs M3-3a
HEOOOCHOBAHHBIC | JIETKO, OJTHAKO JIETKO, OJTHAKO | HEOOOCHOBaHH
nay3bl MPUCYTCTBYIOT MPUCYTCTBYIOT | BIX MAaYy3;
OTCYTCTBYIOT; HEOOOCHOBaHHBIE | HEOOOCHOBAHH | HEMPABUJIBHBIX
dbpazoBoe nay3bl; (pa3oBoe | bie May3bl, bpazoBbIX
yIapeHue u yIapeHue u €CTh OIHOKHU B | yIapeHUN U
WHTOHAIIUOHHBIE | UHTOHAIMOHHBIE | ()PA30BBIX HMCKa)KCHHBIX
KOHTYPBI, KOHTYPBI, YIApPCHHUSIX U | MHTOHAIIMOHHBI
IIPOU3HOIIICHUE MPaKTUYECKU 0€3 | MHTOHAIIMOHH | X KOHTYPOB,
CJIOB HapyIIeHUN BIX KOHTYpax; | JIOMYIIEHO
PAKTUYECKU 0€3 | HOPMBIL; JIOTTYCKaeTCsl OombI1I0€
HapyIHIeHUuN JIOITYCKaeTCsl ot 5-7 KOJIMYECTBO
HOPMBI; HECKOJIBKO dboHeTHuecKnX | POHETUUECKUX
JOIyCcKaeTcst He | (POHETUYECKUX OLIMOOK, B TOM | OIIMOOK
boiee 2-x OIIIHOOK, B TOM Yyucie

yuciae 1-2 OIINOKH,
(ponernyecknx OIIINOKHU, ACKAKAIOII[IE
OHIMOOK HCKaXXarolue CMBICJI
CMBICII

2.I'oBopenu | JIekcuko- Bricka3biBanue Bricka3biBanu | OTcyTCTBHE

e rpaMMaTUYECKOE | JOTUYHO U UMEET | € B OCHOBHOM | JIEKCHYECKOTO
odopmieHue 3aBEpIIEHHBIN JIOTUYHO U MaTtepuana,
peun, rIyooKoe XapakTep; UMeeT peub He
NOHUMAaHUE UMEIOTCS JIOCTATOYHO BOCIIPUHUMAET
TEKCTa. 3aJJaHi€ | BCTYIUTENbHAS U | 3aBEPIIEHHBIN | A U3-32
BBITIOJTHEHO 3aKJrounTeNbHas | xapaktep, HO | HeoOocHOBaHH
MOJTHOCTBIO: 1IeTb | Ppassl, OTCYTCTBYET BIX MaYy3;
oOmeHus COOTBETCTBYIOIIM | BCTYMUTENbHA | HEMPABUIbHBIX
JNOCTUTHYTa; Tema | € TeMe. CpencTBa | g Wiu (bpazoBbIX
packpsbiTa B JIOTUYECKOU 3aKJIFOUUTENBH | YAAPEHUU U
MOJIHOM O00BEME | CBSI3U as (ppasa, VCKaKEHHBIX
(MOJTHO, TOYHO U | UCTIOJIB3YIOTCS UMEIOTCS MHTOHAIMOHHBI
pa3BEpPHYTO PaBUIIBHO. OJIHO-/IBa X KOHTYpPOB
PACKpBITHI BCE HapYIICHUS B
ACIIEKTBhI, UCII0JIb30BaHU
yKa3aHHbIE B U CpPEJCTB
3a7]aHUM). JTOTUYECKOM

CBA3U




3.I'paMMaT#l | UCMOIB30BAHBI HCTIOJIb30BAHBI MMEIOTCS 0oJIbIII0e

Ka pa3HooOpa3Hble | pa3HOOOpa3Hble | rpyObIe KOJIMYECTBO
rpaMMaTUYECKUE | TPAMMATUYECKHE | TPAMMATHUYECK | IPaMMaTHYECKU
KOHCTPYKIIMH B KOHCTPYKIIMH B ue OIIMOKHU. X OIIUOOK
COOTBETCTBHUH C COOTBETCTBHH C
ITOCTABJICHHOU IOCTABIICHHOU
3aJ1aueu u 3a7aueu u
TpeOOBaHUAM TpeOOBaHUAM
JAHHOTO To/a JTAaHHOTO roja
00y4eHUs SI3bIKY, | OOy4YEeHUS S3BIKY,
rpaMMaTU4YeCcKHe | IpaMMaTHYECKHE
OITMOKH JIHOO OIINOKH
OTCYTCTBYIOT, HE3HAYUTEIILHO
1160 He IPEMSITCTBYIOT
MPENSTCTBYIOT pEILICHUIO
peIIeHn0 KOMMYHHKATUBHO
KOMMYHHMKAaTUBHO | i 3aJ1auHu.

1 3a7a4H.

4. TlepeBon | DxBuBajeHTHbIM | [lorpemHocTu HetounocTh HeskBuBanent
NEPEBOA: NepeBoja He nepegayu Had rnepenayda
cojepKaTelibHasl | HapyLIaroT CMBbICIIA: CMbICIA:
UJEHTUIHOCTh 0011ero cMpIciaa | OIIMOKHU OIHOKHU
TEKCTa IIEPEeBO/ia, | OpUTHMHAIIA, MPUBOAAT K MPEACTABISAIOT
MIOJIHOE OTCYTCTBHUE HETOYHOM co0oit rpy0boe
JIEKCHYECKOE JIEKCUYECKUX nepeaaye HCKa)XKEHUE
COOTBETCTBHE COOTBETCTBUI CMbICIIa CMbICHIa
TEKCTA, g 10-20% COJIepIKaHUS
SKBUBAJICHTHBIM | TEKCTA, OpurHHalla, HO | opuruHala,
IIEPEBO C IIOI'PEIIHOCTH B HC UCKaXalOT | OTCYyTCTBUE
HCIOJIb30BAHUEM | IIEPEBOJE ero JIEKCUYECKUX
OCHOBHBIX OCHOBHBIX IOJTHOCTBIO, COOTBETCTBUM
rpaMMaTUYECKUX | FpaMMaTUyecKkux | OTCYTCTBHC st 70-100%
KOHCTPYKIHM, KOHCTPYKLIHM, JICKCHYCCKUX | TeKCTa,
XapaKTePHBIX JUISl | XapaKTEPHBIX Jisi | COOTBETCTBHH | oTCYTCTBUE
COOTBETCTBYIOIIE | cooTBeTcTBYRome | At 30-40% IPaMMAaTHYECKH
ro sA3bIKAa, ro fA3bIKAa, TCKCTAa, X COOTBETCTBUU
XYJIOKECTBEHHOT | XYJ0KECTBEHHOT | OTCYTCTBHUE s 70-100%
oHu ou rpaMMaTHM4€CK | Tekcra,
MyOIUITUCTHYECK | MyOJUIIUCTUYECK | UX coOJIroIeHne
Oro CTHIISL pe4H, Oro CTHJISL peYH, COOTBETCTBHH | CTUIMCTHYECKH
coOITI0/IeHHE coOITI0/IeHHE nis 30-40% X HOPM MEHee
CTHWINCTAYECKUX | CTHINCTHUEecKux | TCKCTa, gyeMm 119 30%
HOPM JIJIs1 BCETO HOopM 1t 80-90% COOIII0ICHHE TEKCTA.

TEKCTa TEKCTa CTHJINCTUYECCK
WX HOPM JIJIs1
60-70%

TEKCTa,




I'padux npoBeeHUs SK3aMeHa:
CornacHo pacnucanuo. AyauTopuu OyAyT yKa3aHbl.

KonmuecTBo 3amannii B 3K3aMCHAIITMOHHOM ourere:

buner Ne
Russian department
1. Read, translate the given passage into Kazakh/Russin and make a brief summary:
1. Analyse the given newspaper article
2. Dwell upon the Topic.
Topics:
The Role of Mass Media in International relations
The Role of Mass Media in the RK
Hot Spots of the World
4-6-Regional Organizations of CA: ShTO,CSTO-Collective security treaty
Organization, CICA-Conference on Interaction and Confidence-Building
Measures in Asia
Bpewmst Ha moarotoBky — 60 MuUHYT
ITo uToram caaum 3K3aMeHa:
HpenonaBaTenL NI KOMHUCCHUA aTTECTYET CTYACHTOB. BricTaBnsteT 6asibl B HTOTOBYIO BEIOMOCTH B
cucteme Univer (B TeueHne 48 4acoB MOCIIC MPOBEACHUS dK3aMEHA).

~opE

Ne Hcnoas3yemas niarpopma ®opma nposBeeHus! Bup s3xk3amena
UTOT0BOI'0
KOHTPOJIsI (3K3aMeH)
1. | UC Univer CrangapTHBIN Yerusrii (0ffline)

Hcnonb3yemas nureparypa U UHTEPHET PECYPCHI:

. English for students of IR.Makisheva M.K.,Karipbayeva G.A.

Borisenko I.1., Evtoushenko L.I. English in International Instruments. Moscow, 2015

2. Kubyas L.N., Kudachkina I.V. English for experts in international relations: teaching manual,
2014, 554 p.

3. Cunningham S., Moor P. New Cutting Edge: Upper -Intermediate, Advanced: student’s book,
teacher’s book, workbook. - Longman, 2013.

4. Jones, M. Straightforward. Upper-Intermediate: Student’s Book, Workbook / Macmillan, 2013.
5. Clanfield, L. Global: Upper-Intermediate coursebook: textbook / Macmillan, 2013.

6. Yanitskaya. English in diplomacy,2015.

7. Karipbayeva G.A., Makisheva M.K. English for Students of International Relations: educational
manual, 100 p., 2020. https://read.kz/book/show/3213.pdf

8. Givental I.A. How to say it in English? Moscow, Flinta, Nauka, 2017.

9. The UN official website: https://www.un.org/en/

10. TED Talks: https://www.ted.com

11. CNN News: https://edition.cnn.com

12. BBC News: https://www.bbc.co.uk

13. English-Russian Online Dictionary: www.multitran.com/

14. English-Russian Online Dictionary: https://www.lingvolive.com/en-us

15. Collocation Online Dictionary: http://www.ozdic.com

16. Oxford Comprehensive Online Dictionary: https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/



https://read.kz/book/show/3213.pdf
https://www.un.org/en/
https://www.ted.com/
https://edition.cnn.com/
https://www.bbc.co.uk/
http://www.multitran.com/
https://www.lingvolive.com/en-us
http://www.ozdic.com/
https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/

17. Cambridge Comprehensive Online Dictionary: https://dictionary.cambridge.org
18. www.business-english.com

19. www.better-english-test.com

C cucremoit OLICHUBAaHUA MOKETC O3BHAKOMHUTLCA B Ta6J'II/ILI€ HUWXKC!

Ouenka Io|lIn¢pposoii Ouenka no
OyKBeHHOM DKBHBAJICHT %0-HOE€ TPaAMUMOHHOM
coJep:kaHne
cucremMe 0aJ1710B cucremMe
A 4.0 95-100
OT1inuHO
A- 3,67 90-94
B+ 3,33 85-89 Xopomio
B 3,0 80-84
B- 2,67 75-79
C+ 2,33 70-74
C 2,0 65-69
C- 1,67 60-64
VY 10BIIETBOPUTETHHO
D+ 1,33 55-59
D 1,0 50-54
FX 0,5 25-49
HeynosnerBopurenbHO
F 0 0-24
" lucuumiinHa H{
3aBepuieHa"

I (Incomplete) - -
(He yuutbiBaetrcs py

Borunciienun GPA)

" [IucIuIinHa
npociyiana"
AU (Audit) - -
(He yuutbiBaetrcs TPy
Berurcienun GPA)

"ATttectoBaH"
30-60
ATT. - (He yuutbiBaetrcs Tpy
50-100

BbrunciieHuu GPA)

"He arrecToBaH"
0-29
He arr. - (He yuurtsiBaercs pHY
0-49

Bbrunciienuu GPA)



https://dictionary.cambridge.org/
http://www.business-english.com/
http://www.better-english-test.com/

"IToBTOpHOE M3yUEHUE

IUCIUAILINHEL"
R (Retake) -
(He yuutsiBaercs pjy
BerurciaeHun GPA)
"Pa3sHuIia JUCIIUILINHEL
1o yueOHOMY IIaHy"
R-paznuna - (He yuutsiBaercs p}y




BbrunciieHuu GPA)
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